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No consumption or being under the influence of alcohol or drugs on company property 

No smoking outside dedicated smoking areas 

No work on live equipment/machines to commence without authorisation

Safety critical devices/interlocks must not be disabled or overridden without 
authorisation 

Persons working at height must use proper fall protection 

No entry to confined space without authorisation and gas test 

Lifting & hoisting – no unauthorised person to enter the defined danger 
zone where objects can fall

LIFE SAVING RULES_EN
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Breaking of any Group rule will result in immediate suspension from  
INEOS property pending investigation. Wilful intent will result in automatic  
dismissal from INEOS employment (INEOS or 3rd Party employees).
 
These rules are the Group rules. In addition all sites and countries have 
additional specific rules that if broken will follow the relevant disciplinary  
up to and including dismissal.



Kein Zugang zum Werk unter Alkohol- oder Drogeneinfluss sowie striktes  
Alkohol- und Drogenverbot auf dem Werkgelände 

Striktes Rauchverbot außerhalb besonders gekennzeichneter Bereiche 

Arbeiten an unter Spannung oder Produkt stehenden Bauteilen und Maschinen 
sind nur mit ausdrücklicher Genehmigung zulässig

Sicherheitsbedeutsame Einrichtungen und Verriegelungen dürfen nur mit 
ausdrücklicher Genehmigung außer Kraft gesetzt werden 

Bei Höhenarbeiten ist zwingend eine geeignete Absturzsicherung zu benutzen 

Geschlossene Räume, Behälter, Gruben etc. dürfen nur nach Gastest 
und nur mit ausdrücklicher Genehmigung betreten/befahren werden 

Bei Kran- und Hebearbeiten ist unbefugten Personen der Zutritt zum 
Gefahrenbereich unterhalb schwebender Lasten strikt untersagt

LEBEN RETTENDE REGELN_DE
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Verstöße gegen die Regeln der INEOS-Gruppe führen zum sofortigen Verweis vom INEOS-Gelände, 
während parallel der Vorfall untersucht wird. Vorsätzliche Verstöße ziehen bei eigenen Beschäftigten 
schwerwiegende disziplinarische Maßnahmen mit sich, bei Partnerfirmenbeschäftigten wird der 
Vertrag mit der Partnerfirma sofort beendet.
 
Diese Regeln sind die Konzernregeln. Darüber hinaus gibt es an allen Standorten und in allen Ländern 
zusätzliche spezifische Regeln, bei deren Verletzung die entsprechenden disziplinarischen  
Maßnahmen bis hin zur Entlassung folgen.
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Interdiction de consommer ou d’être sous l’emprise d’alcool ou de drogues dans nos sites 

Interdiction de fumer sauf dans les endroits prévus à cet effet 

Interdiction de commencer un travail sur des équipements ou machines en service  
sans autorisation 
 
Les équipements critiques pour la sécurité et les asservissements ne doivent pas  
être désactivés ou neutralisés sans autorisation 

Les personnes travaillant en hauteur doivent utiliser les équipements de protection  
anti-chute appropriés 

Interdiction de pénétrer dans un espace confiné sans autorisation et un  
test d’atmosphère

Levage – interdiction à toute personne non autorisée de pénétrer dans la  
zone balisée où il y a danger de chute d’objets

RÈGLES POUR SAUVER DES VIES HUMAINES_FR
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Toute violation des règles du Groupe entraînera la suspension immédiate et  
l‘interdiction d‘accès aux locaux d‘INEOS pendant enquête. Tout acte intentionnel 
entraînera le licenciement automatique, ou la fin de tout emploi chez INEOS 
(employés d‘INEOS ou employés de tiers).

Ces règles sont celles du Groupe. Tous les sites et pays ont, en outre, des règles 
supplémentaires et spécifiques qui, en cas de non-respect, entraîneront des  
mesures disciplinaires pouvant aller jusqu‘au licenciement.



Non consumare o essere sotto effetto di droghe o alcol all’interno degli spazi di 
proprietà dell’Azienda

Non fumare al di fuori dei punti fumo dedicati
 
Non iniziare un lavoro su apparati collegati, macchinari in movimento senza 
autorizzazione

Non disattivare/bypassare interruttori o sistemi di sicurezza intermedi (interlocks) 
senza autorizzazione

Non lavorare in quota senza utilizzare adeguati dispositivi anticaduta
 
Non accedere in spazi confinati senza autorizzazione e preventiva analisi 
dell’atmosfera respirabile all’interno
 
Sollevamento e materiali in quota: vietato l’accesso al personale non 
autorizzato all’area operativa a rischio caduta oggetti

REGOLE SALVA VITA_IT
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La violazione delle regole del Gruppo comporta un’immediata sospensione dalla 
proprietà INEOS fino alla fine delle indagini. Il dolo comporterà il licenziamento 
automatico da INEOS (INEOS o dipendenti di terze parti).

Queste sono le regole del Gruppo. Inoltre, tutte le sedi e i Paesi sono soggetti a 
ulteriori regole specifiche, la cui violazione comporterà opportune misure disciplinari 
fino a includere il licenziamento.
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Se prohíbe el consumo o estar bajo los efectos de alcohol y drogas en las instalaciones  
de la compañía

Se prohíbe fumar fuera de las zonas habilitadas para ello

Se prohíbe el inicio de trabajo en equipos/máquinas en funcionamiento  
sin autorización previa

Se prohíbe desactivar o anular los dispositivos/bloqueos críticos de seguridad  
sin autorización

Es obligatorio el uso de equipos de protección individual contra riesgo de 
caída en trabajos en altura

Se prohíbe el acceso a espacios confinados sin autorización y test de gases
 
Elevación e izado - se prohíbe el acceso a la zona definida de caída de 
objetos a personal no autorizado

NORMAS PARA SALVAR VIDAS_ES
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El incumplimiento de cualquier norma del Grupo conllevará a la expulsión 
inmediata de la Propiedad de INEOS, pendiente de investigación. El intento 
deliberado provocará el despido automático del empleo en INEOS (empleados 
de INEOS o de terceros).

Estas normas son las normas del Grupo. Además, existen normas específicas 
adicionales en cada localización y país, cuyo incumplimiento conllevará a acciones 
disciplinarias correspondientes que pueden incluso llegar a provocar el despido. 



REGRAS PARA SALVAR VIDAS_PT

A infração de qualquer regra do Grupo resultará na suspensão imediata das instalações da INEOS, 
pendente do resultado de investigação. A intenção deliberada resultará automaticamente no 
despedimento (funcionários da INEOS ou de terceiros).

Estas são as regras do Grupo. Para além destas, os sites e países possuem regras específicas adicionais 
que, se violadas, seguirão as regras disciplinares relevantes, incluindo o despedimento.
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Não consumir ou estar sob a influencia de álcool ou drogas nas instalações da empresa

Não fumar fora das áreas designadas para fumadores

Nenhum trabalho em equipamentos / máquinas ativados deve começar 
sem autorização

Dispositivos e equipamentos críticos de segurança não devem ser 
desativados ou substituídos sem autorização

As pessoas que trabalham em altura devem sempre usar a proteção 
antiqueda adequada 

Nenhuma entrada em espaço confinado pode acontecer sem 
autorização e teste de gás

Elevação de cargas - pessoal não autorizado está proibido de entrar 
na zona de perigo definida, onde objetos possam cair
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Det er ikke tillatt å bruke eller være påvirket av alkohol eller rusmidler på 
bedriftsområdet

Det er ikke tillatt å røyke utenfor anviste områder 

Arbeid på utstyr/maskiner som er i drift skal ikke påbegynnes uten 
at tillatelse foreligger

Sikkerhetskritisk utstyr/forriglinger må ikke bli tatt ut av drift eller 
overbroet uten godkjenning 

Personer som arbeider i høyden skal benytte korrekt fallsikringsutstyr 

Det er ikke tillatt å entre lukkede rom uten tillatelse og gasstest

Løfting og heising – ingen uvedkommende personer må gå innenfor 
definerte faresoner hvor gjenstander kan falle

LIVREDDENDE REGLER_NO
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Brudd på en konsernregel vil resultere i umiddelbar utestengning fra INEOS  
eiendom i påvente av etterforskning. Bevisst hensikt vil føre til automatisk 
oppsigelse av ansettelse hos INEOS (INEOS eller tredjepartsansatte).

Disse reglene er konsernreglene. I tillegg har alle anlegg og land ytterligere 
spesifikke regler, som hvis de brytes, vil følge relevante disiplinærtiltak, inkludert 
oppsigelse.
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Konsumtion eller påverkan av alkohol eller droger får inte ske på företagets anläggningar

Rökning är förbjuden utanför särskilda rökområden 

Påbörja inget arbete på strömförande utrustning/maskiner utan tillstånd

Säkerhetskritiska enheter/förreglingar får inte inaktiveras eller åsidosättas utan tillstånd 

Personer som arbetar på höjder måste använda korrekt fallskydd 

Gå inte in i begränsade utrymmen utan tillstånd och gasprov

Lyfta och hissa – ingen obehörig person får gå in i den definierade farozonen där  
objekt kan falla ned

LIVRÄDDANDE REGLER_SV
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Alla överträdelser av gruppreglerna kommer att leda till omedelbar avstängning från INEOS 
egendom i väntan på utredning. Alla uppsåtliga handlingar kommer automatiskt att leda till 
uppsagd anställning hos INEOS (gäller INEOS-anställda eller anställda av tredje part).

Dessa regler gäller för hela gruppen av företag. Förutom dessa regler har alla anläggningar och 
länder ytterligare specifika regler, och om de reglerna inte följs kommer det att leda till relevanta 
disciplinära åtgärder upp till och inklusive uppsägning.
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Det er ikke tilladt at indtage eller være påvirket af alkohol eller stoffer på INEOS’ områder

Rygning uden for afmærkede rygeområder er ikke tilladt

Arbejde på spændingsførende eller tryksat udstyr må ikke påbegyndes uden 
tilladelse

Sikkerhedskritisk udstyr/interlocks må ikke frakobles eller de-aktiveres uden 
autorisation

Personer der arbejder i højden, skal bruge egnet faldsikringsudstyr

Adgang til beholdere eller trange rum er ikke tilladt uden autorisation og 
gastest

Løft og hejsning – Ingen uautoriserede personer må gå ind i løfteområdet,  
hvor genstande kan falde

LIVREDDENDE REGLER_DA
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Brud på en vilkårlig grupperegel vil resultere i øjeblikkelig suspension fra INEOS’ 
beskyttede, afventende efterforskning. Forsætlig hensigt vil resultere i automatisk 
afskedigelse fra ansættelse hos INEOS (INEOS eller tredjepartsmedarbejdere).

Disse regler er gruppereglerne. Derudover har alle steder og lande yderligere 
specifikke regler, der, hvis de brydes, vil følge den relevante disciplinærform op til 
og inklusive afskedigelse.



Het gebruik van alcohol en drugs, alsook het onder invloed zijn van deze,  
is verboden op het bedrijfsterrein

Roken is verboden, tenzij op de daarvoor voorziene plaatsen 

Niet beginnen werken aan energie houdende systemen zonder toelating 

Veiligheidskritische toestellen of interlocks mogen niet gebrugd of  
uit dienst genomen worden zonder voorafgaande toestemming
 
Bescherm jezelf tegen vallen wanneer je op hoogte werkt
 
Altijd werkvergunning besloten ruimte nodig voor betreding

Bij hef- en hijswerkzaamheden mag niemand zich onder de  
last begeven

LEVENSREDDENDE REGELS_NL
1_

2_

3_

4_

5_

6_

7_

Overtreding van een groepsregel resulteert in onmiddellijke schorsing van INEOS-
eigendommen in afwachting van onderzoek. Opzet leidt automatisch tot ontslag uit het 
INEOS-dienstverband (INEOS of externe medewerkers).

Deze regels zijn de groepsregels. Daarnaast hebben alle vestigingen en landen 
aanvullende specifieke regels, die bij overtreding leiden tot de relevante disciplinaire 
maatregelen tot en met ontslag.
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Nije dopuštena konzumacija ili boravak pod utjecajem alkohola ili droga u prostorijama  
ili na zemljištu u vlasništvu tvrtke

Pušenje izvan područja namijenjenog pušačima nije dopušteno 

Nije dopušteno bez odobrenja započinjati rad s opremom ili strojevima koji su  
već pušteni u rad

Uređaji bitni za sigurnost i blokadu u nuždi ne smiju se isključivati ili premošćivati  
bez odobrenja 

Osobe koje rade na visinama moraju koristiti odgovarajuću zaštitu od pada 

Ulazak u skučene prostore bez prethodnog odobrenja i testiranja na plinove  
nije dopušten

Podizanje tereta – neovlaštene osobe ne smiju ulaziti u zonu gdje postoji  
opasnost od pada raznih predmeta

PRAVILA KOJA SPAŠAVAJU ŽIVOTE_HR
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Kršenje bilo kojeg pravila Grupe rezultirat će trenutačnom suspenzijom iz INEOS-ova 
objekta sve do početka istrage. Namjerna povreda pravila rezultirat će automatskim 
prekidom radnog odnosa s INEOS-om (zaposlenici INEOS-a ili treće strane).

Navedena pravila su pravila Grupe. Uz to, sva mrežna mjesta i zemlje imaju  
dodatna posebna pravila u slučaju čijeg će kršenja uslijediti odgovarajuće  
disciplinske mjere, uključujući otkaz.



Zabranjeno konzumiranje alkohola ili zloupotreba droga u prostorijama ili zemljištu  
u posjedu preduzeća 

Zabranjeno pušenje van područja namijenjenog pušačima 

Zabranjeno bez odobrenja započeti rad sa opremom ili mašinama u pogonu 
 
Uređaji neophodni za sigurnost i sigurnosnu blokadu ne smiju se isključiti ili 
premostiti bez dozvole 

Lica koja rade na visinama moraju da koriste odgovarajuću zaštitu od pada 

Zabranjen ulazak u zatvorene prostore bez odobrenja i ispitivanja gasova  

Podizanje tereta – neovlašćena lica ne smiju da ulaze u zonu gdje postoji rizik 
od pada raznih objekata

PRAVILA KOJA SPASAVAJU ŽIVOTE_ME
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Kršenje bilo kog pravila Grupe rezultiraće trenutnom suspenzijom INEOS imovine do istrage. 
Namjerna namjera rezultiraće automatskim otpuštanjem iz INEOS-a (INEOS ili zaposleni treće 
strane).

Ova pravila su pravila Grupe. Pored toga, sve lokacije i države imaju dodatna posebna pravila 
koja će, ukoliko se prekrše, pratiti odgovarajuće disciplinske mjere uključujući otkaz.
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Alkohol, illetve kábítószer hatása alatt a gyárba belépni tilos, valamint 
a gyár egész területére szigorú alkohol – és kábítószer-tilalom vonatkozik

Szigorúan tilos a dohányzás, az arra kijelölt helyeken kívül

Feszültség alatt álló, vagy veszélyes anyagokat tartalmazó alkatrészekkel 
és gépekkel dolgozni csak és kizárólag engedéllyel lehetséges

Fontos biztonsági berendezéseket és zárószerkezeteket csak külön engedéllyel  
szabad eltávolítani, kinyitni 

Magaslati vagy állványmunkáknál a megfelelő biztonsági felszerelés használata 
kötelező  

Zárt helységekbe, tartályokba, bányákba stb. csak a gázteszt után és csak  
kizárólag engedéllyel lehetséges belépni

Daru – és emelőszerkezettel végzett munkáknál a mozgó teher alatt a 
veszélyes övezetben illetéktelen személyeknek tartózkodni szigorúan tilos

ÉLETMENTŐ SZABÁLY_HU
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A Csoport bármely szabályának megszegése az INEOS telephelyéről való azonnali 
felmentéshez vezet a kivizsgálás idejére. Szándékosság fennállása az INEOS-
munkaviszony automatikus megszűnését vonja maga után (INEOS vagy harmadik fél 
alkalmazottjai.) 

A fenti szabályok a Csoport szabályai. Ezen felül az egyes telephelyek és országok 
további speciális szabályokat határozhatnak meg, amelyek megszegése a rájuk 
vonatkozó fegyelmi eljárást vonja maga után, ami akár elbocsátást is jelenthet.



Nije dozvoljeno konzumisanje ili boravak pod dejstvom alkohola ili droga 
u prostorijama ili na zemljištu u vlasništvu preduzeća 

Nije dozvoljeno pušenje van područja namijenjenog pušačima 

Ne smije se bez dozvole započinjati rad sa opremom ili mašinama koji su 
već pušteni u rad 
 
Aparati koji su neophodni za sigurnost i sigurnosnu blokadu ne smiju se 
isključivati ili premošćivati bez dozvole 

Lica koja rade na visinama moraju koristiti odgovarajuću zaštitu od pada 

Ulazak u zatvoreni prostor bez dopuštenja i testiranja na gasove nije 
dozvoljen

Podizanje tereta – neovlaštena lica ne smiju ulaziti u zonu gdje postoji 
opasnost od pada raznih objekata

PRAVILA KOJA SPAŠAVAJU ŽIVOTE_BS
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Kršenje bilo kojih pravila Grupe imat će za posljedicu trenutnu suspenziju od INEOS 
imovine koja čeka na istragu. Svojevoljna namjera imat će za posljedicu automatski 
otkaz radnog odnosa u INEOS-u (Zaposlenici INEOS-a ili trećih strana).

Ova pravila su pravila Grupe. Pored toga, sve lokacije i države imaju dodatna specifična 
pravila koja će, u slučaju kršenja, slijediti odgovarajuće disciplinske mjere do otkaza, 
uključujući i otkaz.
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Zabranjeno je konzumiranje alkohola ili zloupotreba droga u prostorijama ili 
zemljištu u posedu preduzeća

Zabranjeno je pušenje van područja namenjenog pušačima

Zabranjeno je bez odobrenja početi rad sa opremom ili mašinom koja je već 
u funkciji

Uređaji neophodni za sigurnost i sigurnosnu blokadu ne smeju se isključiti 
ili premostiti bez dozvole

Lica koja rade na visinama moraju koristiti odgovarajuću zaštitu od pada

Zabranjen je ulazak u zatvoreni prostor bez odobrenja i ispitivanja gasova

Podizanje tereta – neovlašćena lica ne smeju da ulaze u zonu 
gde postoji rizik od pada raznih objekata

PRAVILA KOJA SPASAVAJU ŽIVOTE_SR
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Kršenje bilo kog pravila Grupe dovodi do momentalnog udaljavanja iz objekata 
INEOS dok se ne završi istraga. Namerno nepropisno ponašanje dovodi do 
automatskog prekida zaposlenja u kompaniji INEOS (Za zaposlene u kompaniji 
INEOS ili zaposlene u nezavisnoj kompaniji).

Ova pravila su pravila Grupe. Pored toga, sve lokacije i države imaju dodatna  
konkretna pravila koja, ako se prekrše, dovode do odgovarajuće disciplinske  
mere koja može da obuhvati i prekid zaposlenja. 



На территории компании запрещено употреблять алкоголь или наркотики и 
находиться в состоянии алкогольного или наркотического опьянения

Курение за пределами специально отведенных для этого мест запрещено
 
Запрещено без разрешения начинать работу на оборудовании под напряжением

Запрещено без разрешения отключать устройства с особыми требованиями 
по безопасности/ защитные устройства или блокировать их автоматическую 
систему управления

Лица, работающие на высоте, должны использовать надлежащую защиту 
от падения

Вход в закрытую зону без разрешения и газовой пробы запрещен
 
Подъемные операции: несанкционированный доступ в обозначенную 
опасную зону, где возможно падение объектов, запрещен

ПРАВИЛА ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ_RU
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Нарушение любого правила Группы приведет к немедленному отстранению от исполнения  
служебных обязанностей в деле незаконченного расследования собственности INEOS. 
Сознательный умысел приведет к автоматическому увольнению с работы в INEOS (INEOS или 
сторонние сотрудники).  

Данные правила являются правилами Группы. Кроме того, на всех сайтах и в странах 
действуют дополнительные специальные правила, в случае нарушения которых будут 
применяться соответствующие дисциплинарные меры, вплоть до увольнения.
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Na terenie firmy zabronione jest spożywanie alkoholu i zażywanie narkotyków oraz  
przebywanie w stanie nietrzeźwym lub pod wpływem substancji odurzających

Palenie dozwolone jest tylko w określonych, specjalnie do tego celu wydzielonych 
miejscach

Zabrania się pracy na uruchomionych maszynach/urządzeniach bez pozwolenia

Zabrania się wyłączania lub zmieniania bez pozwolenia ustawień urządzeń/blokad  
kluczowych dla bezpieczeństwa pracowników

Osoby pracujące na wysokości zobowiązane są do używania odpowiedniego 
zabezpieczenia

Zabrania się wchodzenia do zamkniętych pomieszczeń bez pozwolenia i 
testu gazowego

Podnoszenie – zabrania się nieupoważnionym osobom wchodzenia 
do zamkniętych stref zagrożenia, gdzie mogą spadać przedmioty

ZASAD BEZPIECZEŃSTWA W PRACY – OCHRONA ŻYCIA_PL
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Złamanie którejkolwiek z zasad Grupy będzie skutkować natychmiastowym zawieszeniem 
dostępu do własności INEOS na czas dochodzenia. Umyślne działanie będzie automatycznie 
skutkować zakończeniem stosunku pracy z INEOS (Pracownicy INEOS lub strony trzeciej).

Zasady te są zasadami Grupy. Ponadto każdy zakład i kraj posiada dodatkowe specjalne 
przepisy,w przypadku złamania których nastąpi odpowiednie postępowania dyscyplinarne 
do zwolnienia z pracy włącznie.



Zabranjeno je konzumiranje alkohola ili zloupotreba droga u prostorijama ili Şirket  
tesislerinde alkol veya uyuşturucu tüketmek ya da bunların etkisi altında olmak yasaktır

Belirlenmiş sigara içme alanları dışında sigara içmek yasaktır

Çalışan ekipmanlar/makineler üzerinde yetki verilmeden iş yapmak yasaktır

Güvenlik açısından kritik cihazlar/anklaşmanlar yetki verilmeden devre dışı bırakılamaz  
veya geçersiz kılınamaz

Yüksekte çalışan kişiler düşmeye karşı uygun koruma ekipmanı kullanacaktır

Yetki verilmeden ve gaz testi yapılmadan kapalı alanlara girmek yasaktır

Kaldırma ve vinçle yükseltme – cisimlerin düşebileceği tanımlanmış tehlikeli  
bölgelere yetkisiz kişilerin girmesi yasaktır

HAYAT KURTARAN KURALLAR_TR
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Grup kurallarının herhangi birinin ihlali, INEOS mülkiyetinden derhal uzaklaştırılma ve 
soruşturma sürecinin başlatılmasıyla sonuçlanacaktır. Kasti eylemler INEOS iş akdinin 
otomatik olarak feshedilmesiyle sonuçlanacaktır (INEOS veya 3. Taraf çalışanlar).

Bu kurallar Grup kurallarıdır. Buna ek olarak, tüm sahalar ve ülkeler, eğer ihlal edilirlerse 
işten çıkarılmaya kadar ve bu dahil olmak üzere ilgili disiplin faaliyetlerinin yürütüleceği 
ilave özel kurallara sahiptir.
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饮酒或服用违禁药品后禁止进入工作场所。

禁止在非指定区域吸烟。

未经授权，不得在运转设备上作业。

未经授权，不得禁用或旁路安全相关设备/联锁。

高空作业人员必须使用适当的防坠落装置。

未经授权和气体检测，禁止进入受限空间。

吊装和起重 -- 未经授权人员禁止进入有物体掉落风险的指定
危险区域。

安全保命法则
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任何违反集团安全保命法则将被立即禁止进入英力士工作场所，等待调查。 
有意违反者将被英力士自动解雇 （英力士或第三方员工）

这些法则是集团法则，此外，所有工厂和国家/地区还会有其他特定规则，
如违反这些规则，将会被处以相关纪律处分，包括解雇。

_ZH



회사 소유지에서 알코올이나 약물의 영향을 받거나 소비하지 않습니다.

전용 흡연 구역 밖에서 흡연을 금합니다.

승인 없이 활성 장비/기계에 대한 작업을 시작하지 않습니다.

승인 없이 안전 중요 장치/인터로크를 비활성화하거나 중단하지 않습니다.

높은 곳에서 작업하는 근로자는 적절한 낙상 보호 장치를 사용해야 합니다.

밀폐 공간은 승인을 받고 가스 테스트를 통과한 후에 출입할 수 있습니다.

리프팅 및 호이스팅 – 물체가 떨어질 수 있는 지정된 위험 구역에 승인을 
받지 않은 근로자의 출입을 금합니다.

생명을 구하는 규칙
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INEOS 그룹 규칙을 위반하면 사건이 조사되는 동안 INEOS 소유지에서 즉시 퇴거됩니다.
고의적인 위반을 하면 INEOS에서 자동으로 해고됩니다 (INEOS 또는 협력사 직원 모두 해당).

이러한 규칙은 그룹 규칙입니다. 또한 모든 작업장과 모든 국가에는 추가 특정 규칙이 있으며 
이를 위반할 경우 최대 해고를 포함한 징계 조치가 따릅니다.

_KO
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หา้มบร โิภคหร อืไดร้ บัอ ทิธ พิลของแอลกอฮอลห์ร อืยาเสพต ดิเม ือ่อย ู่ในพ ืน้ท ีข่องบร ษิทั

หา้มสบูบหุร ีน่อกพ ืน้ท ีท่ ีก่ ำ�หนดใหเ้ฉพาะส ำ�หร บัการสบูบหุร ี ่

หา้มใชง้านอปุกรณ/์เคร ือ่งจกัรท ีเ่ป ดิทำ�งานโดยไมไ่ดร้ บัอนญุาต

ตอ้งไมป่ ดิการใชง้านหร อืแทนท ีอ่ นิเตอรล์ อ็กของอปุกรณด์า้นความปลอดภยัท ีส่ ำ�คญัโดยไม่
ไดร้ บัอนญุาต

ผ ูท้ ีท่ ำ�งานในท ีส่ งูตอ้งใชอ้ปุกรณป์อ้งกนัการตกหลน่ท ีเ่หมาะสม

หา้มเขา้พ ื น้ท ีจ่ ำ�กดั เขา้ไดเ้ฉพาะเม ือ่ไดร้ บัอนญุาตและการทดสอบแกส๊

การยกและด งึ - หา้มบคุคลท ี ไ่มไ่ดร้ บัอนญุาตเขา้ไปในเขตอนัตรายท ีก่ ำ�หนดไว ้
ซ ึง่อาจม วีตัถตุกลงมาได ้

กฎการช่วยชีวิต 7 ประการ
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การฝา่ฝ นืกฎของกล ุม่จะสง่ผลใหถ้ กูระง บัการเขา้ถ งึพ ื น้ท ีข่อง INEOS ในทนัท รีะหวา่งรอ
การส บืสวน การกระทำ�โดยเจตนาจะสง่ผลใหถ้ กูไลอ่อกจากการจา้งงาน INEOS โดยอตัโนมตั ิ 
(พนกังาน INEOS หร อืบร ษิ ทับคุคลท ี ่ 3)

กฎเหลา่น ี เ้ป น็กฎของกล ุม่ นอกจากน ี ้ พ ื น้ท ีท่ ำ�งานและประเทศท ั ง้หมดม กีฎเฉพาะเพ ิม่เต มิ
ซ ึง่หากละเม ดิจะสง่ผลใหม้ กีารลงโทษทางว นิยัท ีเ่ก ีย่วขอ้งสงูถ งึและรวมถ งึการไลอ่อก
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कपंनी की सपंत ्ति पर शराब या नशील े पदार ्थो ं का सवेन न करना या उनक े प ्रभाव म े ं न होना

नि र ्धारि त धमू ्रपान क ्षते ्रो ं क े बार धमू ्रपान नही ं

बि ना अधि कतृि क े लाइव उपकरणो/ंमशीनो ं पर कोई काम शरु ू नही ं होगा

सरुक ्षा क े लि ए महत ्वपरू ्ण डि वाइस/इटंरलॉक को बि ना अधि कतृि क े अक ्षम या  
ओवरराइड नही ं कि या जाना चाहि ए

ऊचँाई पर काम करन े वाल े व ्यक ्ति यो ं को गि रन े स े सरुक ्षा क े उचि त उपकरणो ं का  
उपयोग करना चाहि ए

बदं क ्षते ्रो ं और गसै पर ीक ्षण म े ं बि ना अधि कतृि क े प ्रवशे नही ं

ऊचँा उठाना और चढ ा़ना – जहा ँ चीज ़े ं गि रन े की सभंावना हो ऐस े खतर े क े क ्षते ्र  
क े रपू म े ं परि भाषि त क ्षते ्र म े ं कि सी अनधि कतृ व ्यक ्ति द ्वारा प ्रवशे नही ं

जीवन बचाने वाले नियम
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ग ्रपु क े कि सी भी नि यम का भगं करन े क े परि णाम क े रपू म े ं INEOS की सपंत ्ति स े 
जाचँ क े बाकी रहत े तत ्काल नि लबंन कि या जाएगा। जानबझू कर ऐस े करन े पर INEOS स े 
अपनआेप बर ्खास ्तगी होगी। (INEOS या ततृ ीय पक ्ष क े कर ्मचार ी)।

यह नि यम ग ्रपु क े नि यम ह ै।ं इनक े अलावा सभी साइटो ं और दशेो ं क े अति रि क ्त खास 
नि यम होगं,े जि नका उल ्लघंन करन े पर सबंधंि त अनशुासनात ्मक कार ्रवाई की जाएगी जो 
कि बर ्खास ्तगी तक हो सकती ह।ै
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